





Can you list any poems about winter?
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What will you do in a world of ice and snow?
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ST/ K I n bottles green the new brew gleams;
B Sl oA R In red-clay stove the fire looks fine.

RETR—HRE = The snow would fall at dusk, it seems.
ow do you like a cup of wine?
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Requesting Mr.Liu, the Nineteenth
My new brew gives green glow;

© My red clay stove flames up.
| At dusk it threatens snow.

Won’t you come for a cup?
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V3 Offering A Drink to Liu
* Fine yeasts, new wine,

« Burning coal, small stove.

« Outside, dusk and snow,

|« Have a drink with me, will

you?
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A SUGGESTION TO MY FRIEND LIU

There's a gleam of green in an old
bottle,

| There's a stir of red in the quiet stove,
| There's a feeling of snow in the dusk

outside ——
What about a cup of wine inside ?
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My new brew gives reMﬂ
My red clay stove flames up. \

Fine yeastW

Burning coal, small stove. /N

In red-clay stove the i

There'sa ‘loomof ‘re-ninan old bottle; k

i

There’s a stir of red in the quiet stove.
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New words

1.gleam : n. to shine with a pale clear light &K%, FRZ)A
g

2.brew: n. a type of beer, especially one made in a
particular place JU#5 3 Hfik i [ me

3.glow: n. adull steady light, especially from a fire that has
stopped producing flamesfit§5%a € ), BEIRIIG
4.yeast: n. afungus used in making beer and wine, or to
make bread rise % £}
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The snow would fall at dusk, it seems.
How do you like a cup of wine?

At dusk it threatens snow.

W n’t you c me for a cup?

Outside, dusk and snow,

Have a drink with me, will you?

There's a feeling of snow in the dusk out
What about a cup of wine in ?
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New words

5.dusk: n. the time of day when the light has
almost gone, but it is not yet dark s &5 i

6.threaten: v. to seem Iikely to happen or cause
something unpleasant FilzR XKk H..JGk

7.snow :v. when it snows, snow falls from the
sky N5
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An Invitation
My newbrew gives green glow;

" My red clay stove flames up.

At dusk it threatens snow.
Won’t you come for a cup?



